
Глава 60.1. Руизин ждёт.

Анемона-сан, неузнаваемая из-за переполняющей её жизненной силы, встала с кровати.
Впрочем, встала медленно. В смятении я подошёл к ней, чтобы помочь, но Анемона-сан в этом
не нуждается. Она довольно твёрдо стояла на своих тоненьких ножках.

- Это просто чудо. Энергия вырывается из моего тела!

- Ньян, Камень Дракона - это дух, ньян, - Нимия радостно облетела теперь уже стоящую
Анемону-сан.

- Я должна сказать нии-сану.

С этими словами Анемона-сан бодрыми шагами покинула комнату. С Нимией, сидящей на моей
голове, я последовал за ней.

Анемона-сан прошла через гостиную, открыла дверь на улицу и вышла. Она сразу оказалась на
деревенской площади. Там брат Анемоны-сан, Ланисим, окружённый жителями деревни,
объяснял им ситуацию.

- Онии-сан!

Громкий крик девушки заставил всех на площади посмотреть в её сторону.

Ланисим-сан смутился, повернувшись и бросившись к Анемоне-сан.

- Ч-что с тобой случилось?

- Дело в драконе, - улыбнулась девушка, когда Ланисим взял её на руки и поднял. - Благодаря
дракону я стала здоровой.

Слезы, скопившиеся в глазах Анемоны-сан, переполнили запруду, но она расцвела в улыбке.

- Какого чёрта?..

Мужчины посмотрели на меня с беспокойством. Затем я объяснил собравшимся жителям
деревни, что произошло внутри.

- Что-то подобное... просто невероятно.

Слова изумления слетали с уст каждого. В своём неверии они все дотрагивались до Анемоны-
сан. Она стояла твёрдо и непоколебимо, несмотря на их количество, и все их сомнения
рассеялись.

- Хотя я слышал, что драконы в свои последние минуты дарят Драконьи Камни своим близким,
я никогда не думал, что они обладают такой чудесной силой.

Похоже, что дракониды не очень хорошо разбираются в драконах. Хотя они и кажутся
родственными народами, они весьма далеки. Тем не менее, теперь я понимаю, что даже если
дракониды и драконы живут вместе на Драконьем пике, они ни в коем случае не в хороших
отношениях друг с другом. Драконы могут нападать на драконид и наоборот.

- Ньян, люди разделились на племена духов, племена демоны и человеческие племена и тоже
сражаются друг с другом, ньян. Это одно и то же, ньян.



- Наоборот, нам, людям, вечно летят все шишки.

- Ньян, я действительно ничего не понимаю, ньян.

Интересно, нет ли поблизости от дома Нимии людей? Мне сказали, что она защищает старую
столицу. Без сомнения, он находится в неисследованном регионе, который почти не
контактирует с людьми.

- Люди живут в старой столице, ньян.

- Эээ, там живут люди?

- Только женщины, ньян. Мы, ньян, не даём людям проникнуть туда, ньян.

Что же это за рай такой?! Я уже жажду поехать в старую столицу, где нет никого, кроме
женщин.

- Расскажу Мист-онее-тян, ньян.

- Ах, эй, эй, не стоит этого сделать! Это - наш секрет.

- Я хочу съесть что-нибудь сладкое, ньян.

Какой ужасный ребёнок! Присцилла-тян, несомненно, оказала на неё дурное влияние.

Пока я разговаривал с Нимией, жители деревни в какой-то момент стали смотреть на нас с
удивлением на лицах. Одна женщина прикрыла рот рукой и смотрела широко раскрытыми
глазами.

- Как и сказал Ланисим, дракон говорит.

- Потрясающе, милая!

Несколько маленьких детей приблизились ко мне и попытались снять Нимию с моей головы.
Нимия в панике улетела прочь.

- А, она убежала. Подожди!

Дети принялись гоняться за убегающей драконицей по площади.

Крепись, Нимия. Если они тебя поймают, то всю заиграют.

- Няяяяя! - крики её доносились издалека.

- Ты, ну что ты за человек такой? - Ланисим-сан удивленно посмотрел на меня.

Если это серьёзный вопрос, я - всего лишь мальчик из человеческого племени. Я
действительно не знаю, как ответить, поэтому просто неопределенно улыбаюсь.

- Вы - почётный посланник Бога-Дракона-самы? - робко спросила пожилая женщина.

- Какой-такой почётный посланник? Я всего лишь обычный человек.

Старый Слейгстар упомянул кое-что и о почётном посланнике Бога-Дракона-самы. Тем не
менее, я действительно не понял этого. По крайней мере, я - точно не почётный посланник.



Ну, если мне придётся что-то сказать, то я - ученик старого Слейгстара из Драконьего Леса. А
ещё я - мальчик, который собирается стать будущим мужем Мистраль. Ну, хотя я и хочу это
сказать, но не думаю, что мне следует произносить это вслух. Если бы я сказал что-нибудь из
этого, то реакция деревенских всё равно была бы схожей.

- Пожалуйста, хотя бы ваше имя.

После этих слов я понял, что так и не здоровался с жителями. Я поспешил представиться.

Это действительно маленькая деревня. Там было восемь здоровых молодых людей, и все они
следили за увядающим драконом в ущелье. Здесь только женщины, дети и старики. Их общее
число не достигает даже сорока. Из того, что я слышал, дракониды собираются вместе как
кланы, и что многие из их деревень имеют одинаковый размер.

И всё-таки это немного маловато. Интересно, а Мистраль тоже живет в такой деревне? Если
так, то её реальный образ жизни сильно отличается от того впечатления, которое мы
получили.

Думая о Мистраль, я почувствовал себя одиноким.

Хотя мы расстались только сегодня рано утром. Может быть, я устал от всех новых
переживаний, которые пережил за это время?

Камень Дракона был мирно доставлен Анемоне-сан. Я полагаю, что пришло время
возвращаться назад?

Пока я так думал, Нимия кричала: "Няя, няя!", убегая от детей.

- Быстрее возвращаемся домой, ньян. Мама ждёт, ньян.

Ага, счас. Она просто ненавидит, когда за ней гонятся, и хочет поскорее сбежать.

- Кюу, - слабо вскрикивает она, когда я поймал её.

Мне немного жаль её мучений, и я тоже хочу вернуться. Наверное, пора уходить?

Когда я сказал жителям деревни, что мы возвращаемся, они принялись останавливать меня.

- Пожалуйста, я должна поблагодарить вас! - сказала Анемона-сан с поднятыми вверх глазами
и схватила меня за подол рубашки.

Ууу, я очень слаб к девушкам, когда они так себя ведут. Однако когда я начал колебаться,
встряла Нимия:

- Расскажу Мист-онее-тян, ньян.

- Ууу, прости меня.

Нимия, она овладела моей слабостью.
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